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VALVOLE A FARFALLA 
A TENUTA MORBIDA

TIPOLOGIE CORPI

BUTTERFLY  VALVE  BODY

COMPONENTE NON A CONTATTO CON IL FLUIDO
COMPONENTS NOT IN CONTACT FLUID

CORPO WAFER    WAFER TYPE    
 fig. 28 W  - dimensioni a PAG. E4

CORPO A DOPPIA FLANGIA    DOUBLE FLANGE TYPE    
 fig. 28 F- dimensioni a PAG. E5

Montaggio

Ghisa Sferoidale            GS.2
Nodular cast iron

Acciaio al Carbonio        A1.3
Carbon steel

Materiali   materials
CARATTERISTICHE
Nel tipo corto o lungo le due

flange la rendono robusta,
adatta alle applicazioni più

impegnative come sulle navi

istallate a scafo.

FEATURES
Short or long construction 
to beused in heavy duty 
applications excellently 
in shipbuilding and waterworks

CARATTERISTICHE :
Orecchie con fori filettati

questo tipo di valvola è adatta al 
montaggio a fine tubazione o dove è 
importante che smontando una 
delle due tubolature la valvola 
rimanga fissata all’altra.

FEATURES
With threaded holes 
This type enables the

one-sided lugging of pipes.

Montaggio

Ghisa Sferoidale            GS.2
Nodular cast iron

Bronzo Alluminio           B2.1
Bronze Alluminium 

Acciaio al Carbonio        A1.3
Carbon steel

Acciaio inox                     I2.1
Stainless steel 

Materiali   materials

Ghisa lamellare              G1.1
Cast iron

Ghisa Sferoidale            GS.2
Nodular cast iron

Bronzo Alluminio           B2.1
Bronze Alluminium 

Acciaio al Carbonio        A1.3
Carbon steel

Acciaio inox                     I2.1
Stainless steel 

Alluminio

Alluminium

CARATTERISTICHE :
Valvola leggera di vasto impiego 
da montare tra flange di diverso 
diametro.

FEATURES
A universally applicable wafer 
type valve acc. to EN 593.

Localizzazione passaggio tiranti
localization passage pulling

flange PN 6

flange PN10 

flange PN16

Montaggio

Materiali   materials

CORPO LUG    LUG TYPE    
 fig. 28 L - dimensioni a  PAG. E5

COMPONENTE NON A CONTATTO CON IL FLUIDO
COMPONENTS NOT IN CONTACT FLUID

COMPONENTE NON A CONTATTO CON IL FLUIDO
COMPONENTS NOT IN CONTACT FLUID

Consigli per il montaggio Sezione TABELLE

VILLA VALVOLE
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VALVOLE A FARFALLA 
A TENUTA MORBIDA

COMPONENTI

BUTTERFLY  VALVE  COMPONENTS

Manicotto di tenuta
Seat

Disco
Disk

COMPONENTE A CONTATTO CON IL FLUIDO.
COMPONENT IN FLUID CONTACT

Acciaio inox  I1.4     STANDARD
Stainless steel 

Acciaio inox I2.1     Su richiesta

Stainless steel                 On request

Perno superiore- inferiore
Upper and under steem

  Materiali - materials

COMPONENTE A CONTATTO CON IL FLUIDO.
COMPONENT IN FLUID CONTACT

Servizio
Application

Temperatura °C
Temperature

EPDM
Acqua mare - Acqua dolce 
Sea water - Fresh water 

- 35°   + 120°

NBR ( Buna )
Acqua mare - Nafta e Olio

Sea water - Fresh water - Fuel and Oil
- 25°   + 100°

VITON  ( FKM ) Idfrocarburi - Acidi  - Nafta e Olio 
Fuel and Oil

- 20°   +  180°

SILICONE Fluidi chimici - Gas

Chemical - Gas
- 60°   + 180°

Materiali  
materials

COMPONENTE NON A CONTATTO CON IL FLUIDO.
COMPONENT NOT IN FLUID CONTACT

Servizio
Application

Acciaio inox                     I2.1
Stainless steel 

Acqua mare - Acqua dolce - Combustibili - Fluidi chimici

Sea water - Fresh water - Oil - Chemical

Bronzo Alluminio           B2.1
Bronze Alluminium 

Acqua mare - Nafta e Olio

Sea water - Fresh water - Fuel and Oil

Ghisa Sferoidale Nichelata

Nikel plated nodular cast iron

Nafta e Olio 
Fuel and Oil

Materiali  - materials

VILLA VALVOLE
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VALVOLE A FARFALLA
A TENUTA MORBIDA 

DIMENSIONI

BUTTERFLY VALVE DIMENSIONS

DN 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300 350 400 450 500 600

D 49 55 68 81 101 126 150 200 250 298 341 390 444 495 595

C 84 102 116 133 160 190 214 265 320 373 425 490 535 590 692

E 33 43 46 46 52 56 56 60 68 78 78 102 114 127 154

H 19 19 19 19 19 19 19 25 32 32 60 60 60 60 75

Q 11 11 11 11 11/14 14 14 17 22 22 - - - - -

ch Ø - - - - - - - - - - 35 40 45 45 60

A
datte






 a

 F
lange






 -

 for



 F

lan



g

e
s

PN 6

K 100 110 130 150 170 200 225 280 335 395 445 495 550 600 705

n.fori  4  4 4 4 4 8 8 8 12 12 12 16 16 20 20

N M12 M12 M12 M16 M16 M16 M16 M16 M16 M20 M20 M20 M20 M20 M24

PN 
10

K 110 125 145 160 180 210 240 295 350 400 460 515 565 620 725

n.fori 4 4 4 4 8 8 8 8 12 12 16 16 20 20 20

N M16 M16 M16 M16 M16 M16 M20 M20 M20 M20 M20 M24 M24 M24 M27

PN 
16

K 110 125 145 160 180 210 240 295 355 410 470 525 585 650 770

n.fori 4 4 4 8 8 8 8 12 12 12 16 16 20 20 20

N M16 M16 M16 M16 M16 M16 M20 M20 M24 M24 M24 M27 M27 M30 M33

ANSI
150

K 98,4 121 140 152 191 216 241 298 362 432 476 539 577 635 749

n.fori 4 4 4 4 8 8 8 8 12 12 12 16 16 20 20

N M16 M16 M16 M16 M16 M20 M20 M20 M24 M24 M27 M27 M27 M27 M33

Q

E

Dimensioni   Dimensions  mm.

D

K

N

tipo L U G 
  Fig.28L

D

K

tipo  WAFER
       Fig.28W

H H

dal DN350 al DN800

ch ø

Flangia superiore 
Connection flange - ISO 5211

Comandi 
Control system Pagg. E 6 - E 7 

RINA
Approval

C

VILLA VALVOLE

PHONE. +39 010 64 44 949                                  FAX +39 010 64 50 996                                     E-Mail  villa@villavalvole.net 



Sez E  
Pag. 5

VALVOLE A FARFALLA
A TENUTA MORBIDA 

DIMENSIONI

BUTTERFLY VALVE DIMENSIONS

DN 80 100 125 150 200 250 300 350 400 450 500 600

D 81 101 126 150 200 250 298 341 390 444 495 595

C 200 230 255 285 345 405 485 535 600 640 715 840

Mod. BFKI

E - - - 56 60 68 78 78 102 114 127 -

Q - - - 14 17 22 22 - - - - -

ch Ø - - - - - - - 35 40 45 45 60

H 34 34 34 34 38 38 38 60 60 60 60 75

Mod.  EVFS

E 114 127 140 140 152 165 178 190 216 222 229 267

Q 10 12 12 16 16 24 24 30 30 30 30 40

H 34 34 34 34 34 45 45 45 50 50 50 50

A
datte






 a

 F
lange






 -

 for



 F

lan



g

e
s PN 6

K 150 170 200 225 280 335 395 445 495 550 600 705

n.fori 4 4 8 8 8 12 12 12 16 16 20 20

ØF 18 18 18 18 18 18 22 22 22 22 22 26

PN 10

K 160 180 210 240 295 350 400 460 515 565 620 725

n.fori 4 8 8 8 8 12 12 16 16 20 20 20

ØF 18 18 18 22 22 22 22 22 26 26 26 30

PN 16

K 160 180 210 240 295 355 410 470 525 585 650 770

n.fori 8 8 8 8 12 12 12 16 16 20 20 20

ØF 18 18 23 23 22 26 26 26 30 30 33 36

ANSI
150

K 152 191 216 241 298 362 432 476 539 577 635 749

n.fori 4 8 8 8 8 12 12 12 16 16 20 20

ØF 18 22 25 26 26 26 26 30 28 33 33 36

Mod. BFKI

Pdal DN350 al DN800

ch ø

Mod. EVFS

Flangia superiore 
Connection flange - ISO 5211

E

Mod. BFKI

E

Q

Q

D

K

H

ØF

Dimensioni   Dimensions  mm.

Comandi 
Control system Pagg. E 6 - E 7 

tipo doppia flangia 
double flanges        	
	     Fig.28F

C
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MANOVRA MANUALE A LEVA     	  per valvole dal DN 40 al DN200 
bloccabile in 9 posizioni

MANUAL LEVER	   			    for valves from DN 40 to DN200

DN 40 / 150 200

L 265 350

DN 40 / 80 100 /150 200

L 200 290 450

LEVA 1

LEVA 2

L

L

L

type gh 1 gh 2 gh 3 gh 3.5 gh 4 gh 5 gh 6

DN 40/150 200 250/300 350 400/450 500 600

L 140 180 205 240 300 245 335

RIDUTTORE MANUALE 			    per valvole dal DN 40 al DN800
a volantino

MANUAL REDUCTION GEAR	  	   for valves from DN 40 to DN800

 

RIDUTTORE MANUALE 			    per valvole dal DN 40 al DN800
a volantino per valvole con attuatore

MANUAL REDUCTION GEAR		   for valves from DN 40 to DN800
for valve with actuactor 

type rd 07 rd 10 rd 20 rd 30

DN 40 / 200 250 / 400 450 / 500 600

L 224 200 230 250

H 130 126 171 190

Tipo GH in alluminio

Tipo SY in ghisa

VALVOLE A FARFALLA					      BUTTERFLY VALVE
A TENUTA MORBIDA  -  COMANDI MANUALI			    HANDS CONTROL

L

H

VILLA VALVOLE
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ATTUATORE PNEUMATICO	  	 per valvole dal DN 40 al DN400
a singolo o doppio effetto

PNEUMATIC ACTUATOR			   for valves from DN 40 to DN400
single and duble actions

VEDERE CATALOGO 			   SEZ. E2  PAGG. 2 - 3 e 4
SEE CATALOG 

VALVOLE A FARFALLA					      BUTTERFLY VALVE
A TENUTA MORBIDA  -  ATTUATORI			    		   ACTUATORS

ATTUATORE ELETTRICO IP65	 per valvole dal DN 40 al DN400

Monofase 230V 50Hz
Corrente continua 24V

ELECTRIC ACTUATOR IP65	 	 for valves from DN 40 to DN400

VEDERE CATALOGO 			   SEZ. E2  PAGG. 6 e 7
SEE CATALOG 

ATTUATORE ELETTRICO IP67	 per valvole dal DN 40 al DN400

Monofase 230V 50Hz
Corrente continua 24V

ELECTRIC ACTUATOR IP67	 	 for valves from DN 40 to DN400

VEDERE CATALOGO 			   SEZ. E2  PAGG. 8 - 9 e 10
SEE CATALOG 

ATTUATORE IDRAULICO	  	 per valvole dal DN 40 al DN400
a singolo o doppio effetto

PNEUMATIC ACTUATOR			  for valves from DN 40 to DN400
single and duble actions

VEDERE CATALOGO 			   SEZ. E2  PAGG. 12 ÷ 17
SEE CATALOG

VILLA VALVOLE
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fig. HP111
   CORPO WAFER
          WAFER TYPE

fig. HP114
    CORPO LUG
           LUG TYPE

STAFFA
    BRACKET

ALBERO
SHAFT

  DISCO
        DISC

SEDI
    SEATS

GHIERA
         RING

60

50

40

30

20

10

bar

20 80 140 200 280 360 440 500 °C

N.B. Il grafico è indicativo - per dati precisi consultare la Sezione Tabelle 

Materiali - materials

Montaggio - mounting

Corpo

Body

Disco

Disc

Sedi

Seat Ring
Albero

Stem
Ghiera

Ring

Acciaio Inox

CF8M
Stainless Steel

Acciaio Inox

CF8M
Stainless Steel

PTFE 
Acciaio Inox

CF8M
Stainless Steel

Acciaio Inox

CF8M
Stainless Steel

INCONEL 625

VALVOLE A FARFALLA
A DOPPIO ECCENTRICO

CORPI E COMPONENTI

BUTTERFLY VALVE DOUBLE ECCENTRIC COMPONENTS

Eccentricità  albero / disco
Shaft and disc eccentric

Pressione/temperatura di esercizio - Rating

inserire guarnizioni tra valvola e flange

insert gasckeds between valve and flanges

M
ax

 te
m

p.
PT

FE
 g

as
ke

t

Indicazioni generali :
- Intercettazione e regolazione dei fluidi gassosi e liquidi.
- Curva di portata quasi equipercentuale.
- Gli anelli di tenuta sono disponibili in due materiali diversi:    	
   R-PTFE  max 230° C  
   Inconel   max 450° C.
- Non richiede manutenzione.
- Lunga durata anche in condizioni critiche.

Features :
- Shut-off and control of gaseous and liquid media
- Disc and shaft have double-eccentric bearing
- Centering pieces can be used as installation aid
- Two seat ring systems available: 
   R-PTFE  230 °C max    
   Inconel  450 °C max.
- Maintenance-free
- Long service life, even at high switching frequencies

Valvola Wafer a doppio eccentrico offre una soluzione per una vasta 
serie di fluidi anche corrosivi ad alte temperature e alte pressioni.

Wafer type butterfly valve in double-eccentric construction. 
Reliable sealing even with extreme temperature and pressure conditions.

  Comando standard riduttore manuale
  Gear box Standard

FIRE SAVE 
CERTIFICATED

VILLA VALVOLE
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DN 80 100 125 150 200 250 300 350 400 450 500

E 46 52 56 56 60 68 78 92 102 114 127

H 311 327 348 404 434 506 548 637 703 760 773

L 159 159 159 202 252 280 280 295 322 322 322

D 125 125 125 200 200 250 250 300 356 356 356

A
datte






 a

 F
lange






 -

 for



 F

lan



g

e
s

PN 10

K 160 180 210 240 295 350 400 460 515 565 620

n.fori 4 8 8 8 8 12 12 16 16 20 20

N M16 M16 M16 M20 M20 M20 M20 M20 M24 M24 M24

PN 16

K 160 180 210 240 295 355 410 470 525 585 650

n.fori 8 8 8 8 12 12 12 16 16 20 20

N M16 M16 M16 M20 M20 M24 M24 M24 M27 M27 M30

ANSI150

K 152 191 216 241 298 362 432 476 539 577 635

n.fori 4 8 8 8 8 12 12 12 16 16 20

N M16 M16 M20 M20 M20 M24 M24 M27 M27 M27 M27

Dimensioni   Dimensions  mm.

VALVOLE A FARFALLA
A DOPPIO ECCENTRICO

DIMENSIONI

BUTTERFLY VALVE DOUBLE ECCENTRIC DIMENSIONS

su richiesta  on request :

Attuatore Pneumatico a singolo e a doppio effetto

Pneumatic actuator single and double effects

Attuatore Elettrico con comando manuale 
di emergenza - finecorsa e indicatore locale 
di posizione.
Electric actuator with manual control 
mechanical position indicator disc for an 
optical control of the valve´s position

D

K

H

DN

H

DN

E

L L

K

N

D

PHONE. +39 010 64 44 949                                 FAX +39 010 64 50 996                                     E-Mail  villa@villavalvole.net 
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●

Acqua potabile
●Acqua di raffreddamento/industriale

Riscaldamento acqua calda
Impianti di climatizzazione
Acqua surriscaldata
Vapore

●Fluidi contenenti olio minerale
Fluidi infiammabili

●Fluidi velenosi
●Fluidi esplosivi
●Fluidi volatilizzabili
●Gas
●Fluidi poli./granulometrici
●Fluidi aggressivi
●Fluidi con parti solide
●Fluidi abrasivi

Olii diatermici
●Fluidi radioattivi

i
n

oiz
acil

p
p

A / i
di

ulF

Manicotto elastomero AMRING
Manicotto plastomero PFA
Altri manicotti

●

VA LV O L E  A  FA R FA L L A

ISORIA 10 ISORIA 16 ISORIA 20

10Pressione Nominale 16 20

Esente da
manutenzione,
disco centrico,
approvato
ACS-WRAS

Forma costruttiva/esecuzione Esente da
manutenzione,
disco centrico,
approvato
ACS-WRAS

Esente da
manutenzione,
disco centrico,
approvato
ACS-WRAS

40-1000Diametro nominale (DN) 40-1000 40-600

–20  fino a +200 °CTemperatura (t) –20  fino a +150 °C –20  fino a +80 °C

ISORIA 25

25

Esente da
manutenzione,
disco centrico,
approvato
ACS-WRAS

40-1000

–20  fino a +80 °C

AQUISORIA

3, 10, 16

Esente da
manutenzione,
disco centrico,
approvato
ACS-WRAS - 
BELGAQUA

40-1000

–20  fino a +80 °C

●T 1 corpo tipo wafer EN JL 1040 ●
EN JS 1025

●T 2 corpo semi-lug EN JS 1030 ● ●
acciaio e acciaio INOX

●T 4 corpo lug EN JS 1030 ●
EN JS 1025 ●

● ●

ilaireta
m e oproc led enoizarugifno

C
otne

mitsevi
R

oproc led

●
● ●

● ●

● ●
● ●

● ●

●

●

●
●

●

●

●

●

acciaio e acciaio INOX

acciaio

●T 6 sezione a U (R.F.) EN JS 1030 ● ●

●T 5 sezione a U (F.F.) EN JS 1030 ● ● ●

acciaio INOX

Ghisa sferoidale EN JS 1030, rivestimento epossidico
Ghisa sferoidale EN JS 1030, nichelato
Acciaio INOX

●

●

● ●

● ●

ocsid led ilaireta
M

erotautt
A

●

●

●

●
Bronzo alluminio ● ● ● ●

Acciaio INOX cromo 13 % o 17 % rivestimento PFA ● ●
Acciaio

Altre varianti di materiali ● ●

Elettrico ● ● ● ● ●

Idraulico ● ● ● ● ●

Manuale ● ● ● ● ●

Pneumatico ● ● ● ●

●EN JL 1040 ●
●acciaio ● ●

acciaio INOX

VALVOLE  A FARFALLA 
butterfly valves

VILLA VALVOLE
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ATTUATORI

0  fino a +65 °C –20  fino a +130 °C

MAMMOUTH

6-25

Esente da
manutenzione,
disco centrico

1100-3000

KE

10

Esente da
manutenzione,
disco centrico

40-600

–20  fino a +200 °C

DANAÏS MT II

10-50

Esente da
manutenzione,
disco centrico,

50-2000

–250  fino a +380 °C

DANAÏS 150

10-25

Esente da
manutenzione,
sede plastomero/
metallico,
disco doppio
eccentrico

50-600

–50  fino a +260 °C

BOAX-S
BOAX-SF

10,16

Esente da
manutenzione,
disco centrico

20-400

Gli attuatori pneumatici a doppia azione
con unità di comando multifunzionale.

ACTAIR 12
+ AMTRONIC

Gli attuatori manuali con meccanismo
vite senza fine per coppie nominali fino
a 2,000 Nm.

MR 400

Gli attuatori elettrici 

Gli attuatori idraulici a doppia azione
per coppie nominali fino a 16,000 Nm.

ACTO 25

ACTELEC 400

●
●

●

●

●
●

●

●

●

●

●

●

●

●

●

●
●

●

●

●

●

●

●

●

●
●
●
●
●

●
●
●
●

●

●

●
●

●

●

●

●

●

●

●

●

●
●
●
●
●
●
●

●
●
●
●
●

●
●

●

●

●

●

●

●

●

●

●

●
●
●
●
●
●
●

●
●

●
●

●
●

●
●

●

●

●
●

●

●
●
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